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MA) 1889

,To dievéa je nezvestné uz viac ako osem mesiacov...”

,To dievéa m4 meno, drahy Myecroft...“ prerusi ho Sherlock
a v hlase mu zaznie ndznak vy¢itky, no len nepatrny, pretoze si
uvedomuje, Ze na vederi je bratovym hostom. Myecroft sice p6-
sobi ako samotér, ale ako hostitel je skvely, a tak skér ne? sa
Sherlock rozhovorf o neprfjemnom probléme s ich mlad$ou ses-
trou Enolou Holmesovou, po¢kd, kym obaja dojedia holubaci
kol&& s ribezlovou om4ckou. ... Enola. A nie je nezvestnd v tom
pravom zmysle slova, bohuZial,“ dod4 potichu a takmer pobave-
ne. ,Vzburila sa, vzala nohy na plecia a ispe$ne ndm unik4.”

,To v8ak nie je jedind vec, v ktorej je uspe$nd.” Mycroft sa
natiahne po karafu z briseného skla, a ked sa proti nemu po-
stavia vlastné proporcie, ¢osi zahundre.

Sherlockovi je jasné, Ze star$i brat chce povedat nieco déle-
zité, a tak ml¢ky po¢k4, kym im doleje do pohdrov vynikajice
portské, ktoré robf tento rozhovor asponi trochu prijemnej$fm.
Obaja si uvolnia vysoké naskrobené goliere a kravaty.

Mycroft si odpije z vina a svojim typickym nezdZivnym,

neprivetivym spésobom skonstatuje: ,Za tych osem mesiacov



pomohla zachranit tri nezvestné osoby a predviest pred sudcu
troch nebezpeénych zlo¢incov.”

,V&imol som s1,” pripusti Sherlock. ,A &o z toho vyplyva?“

,Chce§ povedat, %e ta na tom ni¢ neznepokojuje?“

»Aninajmenej. Bola to oby¢ajn4 ndhoda. Na pripad markiza
z Basilwetheru narazila nedopatrenim. Lady Cecily Alistairo-
vi nasla, ked prezleéené za mnisku poméhala chudobnym
v uliciach. A..."

To, e dokédzala urdit totoZnost tinoscu, bola tieZ ndhoda?”

Mycroftova ustipaénd ot4dzka printti Sherlocka na okamih
uhnit pohladom.

»... a Co sa tyka zmiznutia doktora Watsona — aby som to
dopovedal —, myslis si, Ze keby nebol verejne spdjany so mnou,
tak by sa do toho zapojila?“

,LenZe ty nevie§, ako a predo sa zapojila. Do tejto chvile si
neprisiel ani na to, ako ho nagla.”

,Nie, neprisiel,“ uznd Sherlock Holmes. Aj vdaka omamné-
mu pdsobeniu skvelého bratovho vina u nepocituje prudké
sklamanie ani silné obavy, ked mysl{ na svoju stratent sestru.
Od incidentu s Watsonom uZ presiel isty ¢as a stali sa dalsie
veci. ,A nie je to prvy raz, ¢o ma prekabdtila,” vyhldsi takmer
pysne.

»Pchel Nado jej budi tskoky a trifalost, ked sa z nej raz
kone&ne stane Zena?"“

.V podstate nanié. Nezaprie, Ze je dcérou sufraZetky. No
aspoil sa nemusime strachovat o jej bezpednost. Je viac ne?

evidentné, Ze je schopn4 postarat sa o seba.”
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Mycroft mdvne rukou, akoby odhérial dotieravy hmyz. ,To
teraz nie je podstatné. Ide o jej budicnost, nie o preZitie. Ako
to diev¢a dopadne za pér rokov? Neexistuje dZentlmen, ktory
by chcel za manZelku nejakd nezavisld mladd Zenu, ktord sa
zaujima o krimindlne ¢iny!“

»Mycroft, m4 len §trndst,” trpezlivo upozorn{ Sherlock bra-
ta. ,Pochybujem, Ze ked dospeje, este vzdy bude nosit dyku vo
vystrihu.”

Mycroft vytiahne husté obotie. , Ty si mysli§, Ze sa niekedy
bude riadit spologenskymi pravidlami? Ty, ktory si sa odmietol
angazovat v ktoromkolvek reépektovanom odbore a namiesto
toho si si vymyslel vlastné Zivobytie?“

Prvy a jediny sikromny detektiv na svete pohfdavo mavne
rukou. ,Je to Zena, mdj drahy Myecroft. Je biologicky predur-
¢end na to, aby sa chcela usadit a mat deti. Prvé ndznaky Zen-
skej dospelosti ju prindtia...”

,To st tdraniny!“ Mycroft uZ nedok4Ze dlhsie drzat na uzde
svoje podrdZdenie. , Ty si naozaj mysli§, e nafa rebelantskd
sestra sa usad{ a bude si hladat manzela?"

,Pravdaze! Co iné by robila?“ odsekne mierne popudeny
Sherlock. Slavny detektiv nie je zvyknuty, Ze jeho vyhl4senia
niekto oznad&f za tdraniny. ,Vari si nemyslfé, Ze by sa hladanim
nezvestnych a chytanim zloduchov chystala Zivit dlhodobo?*

»AJ to je mozné.”

Iy veri§ tomu, Ze by sa mohla pustit do podnikania? Ako
moja konkurentka?“ Sherlockovu mrzutost vystrieda pobave-

nie a za¢ne sa pochechtdvat.
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»Rozhodne to nevylu¢ujem,” odveti Mycroft pokojne.

,Nabudice bude§ tvrdit, Ze fajéi cigary!® Sherlock sa
Uprimne zasmeje. ,U? si zabudol, e naSa sestra je obydajné
tvrdohlavé decko? Ona predsa nedokéZe ist za nejakym pevne
stanovenym cielom. To je absurdné, méj drahy Myecroft, von-

koncom absurdné!”

12



PRVA KAPITOLA

Mojimijedinymiklientmi—ako ,doktora Ragostina, vedeckého
investig4tora” —boli zatial len postarsia zavalitd vdova dychtia-
ca vypétrat svojho strateného pstka, vydesend ddma, ktor4 ne-
vedela néjst’ vzacny rubin v tvare srdca, dar od manZela, a ar-
médny generél, ktorému zmizol najcennejsf suvenir z Krymskej
vojny, konkrétne od guliek deravd pistalovd kost podpisand
doktorom, ktory mu ju amputoval.

Vsetko samé talafatky. Svoju energiu by som mala venovat
ovela délezitej$iemu cielu, a to n4jdeniu mamy. Vedela som, Ze
sa niekde ttla s cigdnmi, a sltbila som si, Ze ju na jar vypdtram.
Nie aby som jej niedo vy¢itala alebo sa jej vnucovala, len som
sa chcela znovu stretnit so svojim... ako by som to povedala...
so stratenym ¢&lenom svojej rodiny.

Lenze uz bol m4j a dosial som sa ju ani nepokusila hladat.
Vlastne som ani nevedela preco... mozZno to bolo pracou, ktora
ma zdrZala v Londyne.

Préca? Pes, $perk a kost?
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Klient ako klient, povedala som si. Samozrejme, nikto z nich
sa nepotreboval (ani nemohol) stretnit s uzndvanym (a fiktiv-
nym) doktorom Ragostinom. To ,sle¢na Ivy Meshlov4, inves-
tigdtorova vernd asistentka®, v jeho mene vratila vda¢nej vdove
rozkogného brékavého kokerépaniela, ktorého nasla u nesldvne
znédmeho priekupnika s ¢istokrvnymi psami v londynskej §tvr-
ti Whitechapel. Rovnako tak ,sle¢na Ivy Meshlov4d” vyriesila
zdhadu strateného $perku — jednoducho poZiadala akéhosi
chalana z ulice, aby vyliezol na lipu pri okne ddminej izby
a pozrel sa do hniezda straky. (Ako lahko by som tam vyliezla
sama a ako velmi som po tom tuzila! IbaZe spoloenské pra-
vidl4 to nedovolujii.) A ¢o sa tyka generélovej kosti, bola som
jej bez nejakého vidsieho nadsenia na stope, ked som sa tpl-
nou nédhodou priplietla k ovela zaujimavej$iemu, a ako sa uk4-
zalo aj naliehavej$iemu pripadu.

Musim sa pri tom priznan{ dervenat, ale prvé stretnutie sa
uskutoénilo v novom zariadenf na Oxford Street, hojne a vdac-
ne navs§tevovanom ddmami z vy$8ej spolo¢nosti, ktoré v tejto
drahej lokalite rady nakupuji. V zmieSanej spolo¢nosti sa
o tiom v8ak nehovorilo. Re¢ je o prvych verejnych ddmskych
toaletdch v Londyne.

Tato skveld novinka diskrétne uzndvala, Ze ddmy z dobre;j
spolo¢nosti uz nechct travit dni doma, par krokov od vlastnych
splachovacich toaliet. Vstup stdl len jednu pencu, ¢o sa vypla-
tilo, ked to bolo potrebné, hoci rovnaka &iastka by jednému
dietatu z East Endu poskytla chlieb, mlieko a $kolu na cely

deni. Poplatok zarudoval, Ze zariadenie budd vyuzivat v prvom
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rade Zeny z vys§ich tried, hoci prileZitostne si sem triflo prist
aj pracujiice diev¢a, ako napriklad Ivy Meshlovd v lacnom
konfek&énom obleden{ a s umelymi kuderami.

V ten deti som v8ak nebola prestrojend za mierne vulgdrnu
Ivy Meshlovi. P4tranie ma zaviedlo do susedstva Britského
muzea, ktoré na moju smolu nav$tevuji obaja moji bratia,
a tak som sa prezliekla za §tudentku. Svoje nepekné vlasy som
stiahla do oby¢ajného drdola a uzku bledd tvar som zakryla
okuliarmi v ¢iernom rdme. NielenZe opticky zmensili moj
desivo vyzerajuci nos, ale urobili zo miia neatraktivny objekt,
ked%e ?iadna elegantnd ddma by sa nevybrala von v okulia-
roch. Obledené som mala kvalitné Saty z tmavej vlnenej latky
a podobne jednoduchy &ierny klobtk. Usadila som sa do poho-
dlného salénika na démskych toaletiach, zariadeného tmavo-
hnedou koZou a umelym mramorom, aby som si chvilu
oddychla v prijemnej istote, Ze Sherlock ani Mycroft by sem
nevkrodili.

Zatial to bol ndro¢ny deti. Medzi londynskou mu¥skou po-
puléciou totiZ $tudentky nie sd nijako zvl4st oblibené, tu som
v8ak nevzbudzovala pozornost. Bolo beZné, Ze unavené ddmy
si v chladnom pritmf{ salénika chvilu oddychli, kym vyrazili
do prachu a horddavy ulic na dal$ie ndkupy.

Zazvonil zvond&ek, sluZobn4 presla na druhy koniec miest-
nosti otvorit dvere a dovnitra vosli tri ddmy. Prechddzali oko-
lo miia, preto¥e som sedela na tmavohnedej ply$ovej pohovke
hned pri dverdch. Samozrejme, nezdvihla som o0& od novin

ani som nijako nedala na sebe znat, Ze vo chvili, ked vsttpili
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dnu, som vycitila, Ze nieco nie je v poriadku. Nieco bolo zlé.
Panovalo medzi nimi napétie.

Ked ma mifiali, po¢ula som iba $uchot hodvébnych spodni-
&iek, ni¢ iné. Nerozpravali sa. Zaujalo ma to, a tak som zdvihla
zrak — hlavou som ani nepohla, kedZe zizanie sa povaZuje za
neslugné —, ale vela som toho nezistila, pretoze boli ku mne
otodené chrbtami.

Dve ddmy boli postarsie, mali na sebe drahé $aty s objem-
nymi sukfiami, ktoré vla&ili za sebou. Medzi nimi stélo mlad-
Sie a chudsie dievéa oble¢ené podla najnovsej pariZzskej médy.
Prvy raz som na vlastné o¢&i videla zvonovti sukiiu na niekom
Zivom, nie iba na figurine v obchodnom dome. Vle¢ku tvorili
obrovské nadychané masgle vo farbe citrinu a syta Zltozelend
sukiia bola neviditelnymi $niirkami nariasend a stiahnut4, ani
keby mala napodobnit druhy pds v oblasti kolien. Pod tym sa
opit rozSirovala do tvaru zvona s voldnmi a dplne zakryvala
chodidld. Suktia svoju majitelku obmedzovala pri chédzi,
diev¢ina mohla robit iba slepacie krociky. Ked som ju videla
cupitat, musela som sa uskrnit. Jej chudu¢k4 postava nemoh-
la docielit tvar presypacich hodin, o bolo povaZzované za ide4l,
napriek tomu bola podla miia pévabnd. Pésobila ako lati zvia-
zand remetiom. Zdravy rozum sa akosi vZdy podriadoval
méde — len si spometime na krinoliny a vypchavky pod suk-
ne —, lenZe toto diev¢a muselo byt jej totdlnym otrokom, ked si
oblieklo sukiiu, v ktorej sa takmer nemohlo hybat!

Ked sa trojica bliZila k dverdm na toalety, diev¢ina znena-

zdajky zastala.
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,Tak pod, dieta,” vyzvala ju jedna zo star§ich d4dm.

Dievé¢ina v8ak neposlichla a bez slova sa posadila. A roz-
hodne nie ako ddma, pretoze sa doslova hodila — vela nechyba—
lo, aby spadla — do jedného z tmavohnedych koZenych kresiel
na opadne) strane miestnosti.

Ked sa ku mne oto¢ila, bezmala som od prekvapenia a $oku
vykrikla. Spoznala som ju! Nemohla som sa mylit, pretoZe ni¢
by nedokézalo vymazat moje spomienky na nase dobrodruz-
stvo, na sesterské puto, ktoré som k nej citila, a na strach o fiu,
ked ju napadol gkrti¢. Nedok4zala som spustit o&i z jej citlivej,
kultivovanej tvéare. Bola to baronetova dcéra Cecily Alistairo-
vé4, lavoruk4 lady, ktord som kedysi nasla a zachrénila.

Démy, ktoré ju sprevddzali, som nepoznala. Kde je jej mat-
ka, pévabnd lady Theodora?

Lady Cecily som videla minuld zimu v roztrhanych han-
dréch, premrznutd, hladny, s nepritomnym pohl’adom, ale ni¢
ma nemohlo pripravit na to, ako vyzerala teraz. Crty mala este
strhanej$ie ne pri na§om poslednom stretnutf a na tvéri sa jej
zradilo totalne ztfalstvo. Celuste mala pevne zovreté a jej inak
plné pery boli teraz vzdorovito stiahnuté do tzkej &iarky.
S vyrazom divokej, bezmocnej vzbury &elila dvom Zen4dm na-
kl4tajicim sa nad fu.

,To v nijakom pripade, mladd ddma!“ vyhlésila jedna z nich
velitelskym hlasom, ktory prezrddzal, Ze je nieco viac neZ len
gardeddma. Zeby babitka alebo teta? , Pjdes s nami!“ Schmat-
la sediacu diev¢inu za laket, druhd Zena ju chytila z druhej

strany.
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